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Anna-templom

Kozépkori eredetl betlehemes misztériumok Budam

(Hat eredeti ietvétet a Képes Pesti Hirlapban,)

Irta: Bevitaqua Béta dr.

A Képes Pesti Hirlap kardcsonyi szaméaban egy
ragyogban bajos, régi budai holmit talal az olvaso:
az 6don Vizivaros plébaniajanak, Szent Anna-templo-
manak karacsonyi babuszinhazat.

A nagy Varos éli a maga radios, autés, charles-
tonos modern életét, dmde a kedves Oreg templom
el6csarnokaban, rég elkoltozétt budai plébanos ba-
rokk halotti emléke tévén, egy iromba fahombéarban
a kszépkor misztériumanak baja rejtezkedik: a ka-
racsonyi babjaték. Karacsonyéji misztérium ez, hat-
szazéves hagyomany, mely a ladafenéken almodo ba-
bukat karéacsony éjjelén életre, szinpadra hiva, gyer-
meki h.amvu mesejatékot varazsol Budara és Bu-
danak.

Hol is lehetne ilyesmi Pesten, mint — Budan.
Mert Budapest Budéaja s Pestje csak nevében egy
\aros; lelkében — mert a Varosnak is van lelke, helyi
szine, helyi Szelleme, otthoni Koboldja, Mandja,
Dsinje — azonban ket varos ez: Pest és Buda. Voila,
parizst A parizsi Jobbpart és a parizsi Balpart Pa-
rizst mutat a Szajna mindkét partjan. A Jobbpart,
a modern, robajlé Les Boulevardes azonban parizsi,
a vidaman perdulé éjjeli élet és a fest6-, szobrasz-
rabaret-regényesség dombja, a Montmartre, szintén
parizsi, de éppen Ugy parizsi a Balpart irodalmi és
kulturalis ,kvartélya“, a latinos miveltség negyede,
a Quartier Latin S parizsi a hallgatag, el6keld, aproé
palotas arisztokrata elévaros, a Faubourg Sainte-Ger-
maine IS.

Buda ellenben budai s nem budapesti, Pest pe-
dig pesti, S nem budapesti.

Buda a nagyapai emlék s az apr6 gyereki kor,
a histérias patina, a szelid, naiv kisvaros hangulata
pittoreszk, furcsa, 6don és meghitt.

Budan minden maéas, igy s f6leg a karacsony
is, melyr6l, illetve a karacsonyi szokasok legmelegebb
legkdzvetlenebb s legnagyobb  muvel6déstorténeti
multu emlékérﬁl, a karacsonyi Ijptlehemes
hazrol, sz6lnak az aldbbi sorok:

Mert ime, Budan, a régi ,Bombatérenll, ham-
vas bajanak minden karacsonyéji és gyermekien
naiv regényességével egyutt élnek a kozépkori kara-
csonyi misztériumok, illetve a bel6lik lett templomi
marionetté jatékok €s pedig a babszinhaznak, a ma-
rionette-szinpadnak a Betlenemes szekrénnye és fa-
ragott figuraiva merevedett formajaban.

A mivel6déstorténet s az irodalomtorténet bé-
ven és behatéan kutatta fel a bébszinhizak, koze-
lebbrél a babszinhazi egyhazi jatékok, legkdzelebbrdl
a babszinhaz eredet(i Betlehemes-jatékok torténetét.

babszin-

Ugyanigy van feltarva a magyar Betlehemes-jatékok
muvel6déstorténete is, s6t a Betlehemezés és a ko-
zépkori templomi marionetté magyar vonatkozéasai
is. Az el6bbi kérdést dr. sebestyén Gyula, a Magyar
Nemzeti Muzeum nyugalmazott osztalyigazgatdja, az
utébbit solymossy sandor, Kivalo néprajzi tudosunk
irta meg.

A koztudat azonban alig-alig vett. tudomast ar-
rol, hogy a Nagyvaros kozepén, a Parlamenttél egy
propelleratkelésnyi tavolsagra mozgalmasan eleven
életét éli a kozépkori eredetd hagyomany, mely egy
budai templom elécsarnokdban levé 6riasi ladaban
alszik karacsonyig, hogy az éjféli mise harangiénak
alomszerGién dong6 hangjara babuéletre keljen s az
6don barokktemplom egyik mellékoltarara szerelve
elevenitsen meg egy hihetetlentl kedvesen bajos «ks-
zépkori hangulatot.

Az d6don plébaniatemplom marionette-szekrénye
tavaly is megjelent a mellékoltaron, sét évek éta min-

den karéacsonykor. Azonban egyetlen mozdulatlan
szinpadi képet, a Jaszol el6tti hoédplast mutatta
csak be.

A babuk az idén karacsony utan fognak el6szor
megmozdulni. E sorok iréjanak alkalma lévén a pa
rochia Kkitlind plébanosaval, Molnar Laszl6 papai ka-

maras uarral k6zolni, hOgy az eddig csak egyetlen
babszinh&azi jelenet bemutatasara, hasznalt mario-
netté,-szekrény eredetileg is a karéacsonyi Unnepkor
mozgalmas, dramai bem,utalasara készult, azonban

erre a célra nem lett eddig felhasznéalva,
marionette-figurak poétlasaval azonban a teljes kara-
csonyi Unnepkdr lejatszasat lehet majd eszko6zolni
A kitlin6 hagyoméanyos érzékd plébanos elhatéarozta,
hogy pédtolja a hianyzé figurakat, tehat az idén. Ka-
racsony masodik naoja utadn. a Jaszol elétt Ossze-
gyllt figurak mar az Unnepkodr leperaésének rend
jében fognak tavozni a Jaszol elél. Hossz(, szines
menetben fognak elvonulni a Napkeleti Bodlcsek,
minden nap kozelebb jutva a marionette-szekrény
széléhez (a sekrestyés minden este mas helyzetbe
rakja 6ket) s végre Harom kirdlyok napjan eltlinnek
— a ladaba. A szent csalad az uldéz6 'Herodes gyil-
kos népe el6l szamarhaton fog menekilni Egyip-
tomba. A pasztorok dudasz6 és tiinké mellett fog-
nak visszatérni mezdikre. Jové karacsonyra -elkészil
a tobbi figura is és akkor mar az Unnepkor els6
fele: a Napkeleti Bolcsek érkezésé HerodeSh az
eléttik vandorlé betlehemi Csillag, a nasztorok me-
nete, a Szent Csalad érkezése, a hirdet6 angyalok ze-

a hianyzé

nés serege is mozgalmas csoportokban fpg felvonulni.

A mozgas és a dramaisdg természetesen csak a ie®
lenetek naponkint valtozé atrendezésében fejezhetd
ki, nem a babuk agalé mozgasaival.

Mindezek megértésére szé6ljunk roviden a kara-
csonyi misztériumokraél.

A karacsonyi misztériumok,

A korai kozépkor egyhazi, illetve egyhézias éle-
tének tartozékai voltak azok a teljesen vallasos szi-
nezetld dramai jatékok, melyeket a legkoraibb idék-
ben még az istentisztélét alatt, annak szerves része-
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képen. egyhazi szemé¢lyek adtak old. Az el6éadas maga
nem volt drdmai mozgalmassagu jaték, szerepl6i
sem voltak, cselekménye sem: csak az illet§ ese-
ményre vonatkozé evangéliumi részletet olvastak fel
a papok és a szertartashoz tartozé segédlet. A felol-
vasott evangéliumi részletek vagy eredetiben is par-
beszédesek, vagy valtakozé karének formdajaban let-
tek el6adva. A mai lilhurgidju ramai s gorog szer-
tartasu mipe mai alakja 6rzi a VIII -4X. szdzadban
a jelen format mutaté szertartds addigra dogmatD
kailag és lithurgiailag is kiérlelédott, de azéta valto-
zatlanul megmaradt formajat. A mai mise, mai dog-
mai magva koruli szertartds 6skeresztény dramai
ritualé maradvanyait 6rzi, szerepléi az &ldozatot be-
mutaté pap, segédlete (szerpapok, minisztrans szolga)
s a nép, illetve a helyette karénekben feleigei6 ko-
rus, illetve az Enekes, a kantor. Cselekménye az
Utolsé Vacsorat aldozasi jelképezd jelenet.

A VIII..IX szazadtél a kereszténység nagy tit-
kait bemutatd misztériumok dramai eléadasa lassan
kiszorul az istentiszteletb6l s kilén dramai el6adasséa
valik. Unnepkdrok szerint a Megvaltd sziletését. He-
rédes gyilkolasait, a Harom Kkiralyok koédolasat, az
egyiptomi menekulést, az utolsé vacsorat, Krisztus
kinszenvedéseit mutatjak be. eleinte papi személyek
latinul, késébb viltagi személyek nemzeti nyelven.

A kozépkori varosi élet kialakulasakor a varosi
Céhek mesterlegényeinek mikedveldjaték eléadasai-
va alakul a misztérium. Eleinte a templomudvarban
folyik az el6adas, az uUgynevezett cinteremben, a
templom koruli, fallal -- sokszor varszeri. torony-
é? kapubastyas. arkos védéfallal - korulvett teme-
tének, cimeterium-nak (innen a név) hasznalt tér-
ségen,

A XIIl. szazadtol kezdve ezeknek a jatékoknak
a nyelve a lingva vernacula a nemzeti nyelv, Fran-
ciaorszaghan a francia, Magyarorszagon a magyar.
Ragyog6 pompaval Kkiallitott, gdtikus ékit6elem oktdi
diszes, faragott, a korszak modoraban szinesre ma-
zolt A&csszerkezet( szinpadokon folyt a mindinkabb
elvilagiasodé, vidam, polgari elemektél tarkulo, a
végén mar a korszak barbarul durva tragarsagaiva
is lealacsonyoddé el6adas, mely mar itt is, mint a
lassan kialakul6 vilagi sziniirodalom és szinjatszas
csokevényes kezdete jelentkezik.

Az el6adék a ndi szerepekben is férfiak. Sz.in-
padi kosztimjeik abszolite nem az egyhazi és szent-
foldi szovegnek megfel°léek: az apostolok korszerien
divatos kozépkori csérg6s lensyei saruban, jobblabu-
kon sarga, balldbukon kékszam, testhezsimulé nad-
ragban agalnak." A szinpad harmas: egymas feletti
harom emeletet mutat, a kozépsé a roid, a felsé a
Mennyorszag, az alsé a pokol. Kettét-kettét létra kot
0ssze. A mimusok (actor), vagyis az alakoskodoék. @
mai szinész 6sei, e létrakon fel vagy ala ereszkednek,
aszerint, amint megdics6ilnek. vagy elkarhoznak, A
jaték kezd a XIV. szazad elején egészen sikamlés
szinezet(i lenni, betétekil példaul megjelenik a fard(>
Zsuzsanna s a két leselkedé huncut 6reg. UOih és ' ét
leanya. David és Bothsabe. Noé a tulsdgos mustél-
vezet utdn. Bohdcok és akrobatak is meglelennek,
tancos halettszeri jelenetekkel (Szent David). Az
6rdog mindig tultengébb szerephez jut. Kin'akul ha-
gyomanyos. maig élé kosztimie s maszkja, 6 'lesz az'
egész darab rontd-bontd intrikusa. kavaro-kevergié,
csinyi.ev6, bonyodalomkeltd malefactora. Tgv példaul
van francia misztérium, melyben az Atyaisten elal-
szik. az Ordog Dbrészegiti az apostolokat, ezek vidam
*ancre perdiulnek, az 6rddg ragadja magahoz a ha-
talma*; amde Maria, az elGsiet§, cimeresram-aios
lovagnak o6ltézétt és szamszerijias. vagy anarol Basz-
nak fegyverzett angyalokkal dobsz6 és fanfaré mel-
leit veri vissza a pokolba. E darab azonban még az
erkolcsésebbek kozul valé.



I11. Jené papa végre megsokallva a mar mai
értelemben is botranyos komédiava zullott misztériu-
mokat, egyhéazi atok terhe alatt tiltja ki azokat a
templomudvarbdl is, de a Véaroshaza elé6tti piacrél is.
A polgari hatésagok szivesén veszik a tilalmat, hi-
szen a céhbeli erkdlcsoket is megrontotta a duhaj ja-
ték: véres verekedésekbe fllt minden el6adas. Az
alakoskodé mesterlegények tovabb egyltt ittak,
kockaztak, verekedtek az eleinte statisztaknak, ké-
s6bb mindinkdbb fébb szerepekre alkalmazott or-
szaguti, vasari, bacsdi sokadalmakra odacsédiilg ko-
bor Jatekosokkal Ezek a joctilatorok, yongleur-ok
voltak a kozépkor bohém és blin6zé csécseléke;, szo-
kott mesterlegény, és katona, jobbagy, vagabundus
didk. kicsapott pap, a kozepkor tarsadalméanak sa-
lakja. Mesterségbeli ,szakmajuk® szerint egyensu-
lyozok, blvészek, kardnvel6k, kotéltancosok, ugrok,
majom- és medvetancoltatok voltak, akoholista, pes-
tishordozdé nép.

A tisztes polgari varosi tanacs kiveri ezt a
népségei a varosbol. A misztérium s vele egyltt ro-
konai, az erkdlcsds tanulsagu moralitas-jaték és a
csodaselemd mirakulurn is megbukik. A Dékan, a
kozépkori sekrestyés szigoruan 6rkédott, nehogy a
templomba csak egy komédias is betegye a labat. A
céhbeli tarsulatok, a testvérileti,
Confréries de la Passion, a vandorkomédiasoknak
adjak at a szerepet, a szinjéték kikerul a falura s
mint véandorszekeres (marionette), vandorkomédias-
truppok vandorszinészete él tovabb. Italiaban ekkor
1ép fel a kosztumés alarcos, Commedia dell' arte.
HosszU szézados sziinet utan éled fel az oberanimer-
gaui passzi6, 'de ez hagyémanytalan, egyébként jol
stilizalt Uzlet. Reinhardt Mirakel-je mUvészi kisérlet.
A mezbkdvesdi passzi6 atmenet volt (1920) a néni s
az irodalmi passzi6 kozott.

A babszinhaz.

Ezalatt mar Kkifejlédott Eurdépaban a zsinegen
mozgatott, a keresztes hadak altal az araboktél at-
vett babjaték. Mlsora ennek is azonos a misztériu-
méval. Fészemélye Franciaorszagban Maria,, vagyis
kicsinyitett alakjaban Marion, tovabbi kicsinyitésben
Marionette volt. E Méaria-babu mint bébszinhazi fé-
hésné adta meg a babszinhaz nevét.

A véandorkomédiasok a misztériumok egész
misorat belevitték a kdénnyen hordozhaté babszin-
hazba, mely az egyhéazias jelleget jobban megdrizte,
mint a misztérium. Publikuma, a falu, puritanabb
volt, mint a kulturdlt varos.

A bébszinhazi misztériumot a nép is atvette s
tovabb mdvelte. Falusi gyerekek kozott alakultak Ki
a Betlehemes jatékok mar a XV. szadzadban. A bab-
szinhaz szinpada, a Betlehemi jaszol, szekrényévé
valik, sok helyen tornyos kapolnava. A babuk szin-
pada a Betlehem. Ezeket zsinegen felulrdl, vagy pal-
cakkal alulrél mozgatjak.

A szadzad vékén megmerevedik a mozg6 Betle-
hem-babu, a mozgast, cselekményt a kosztimos Bet-
lehemes-gyerekek adjak el6. Hamar kialakult a bet-
Jehemez§ jaték cselekménye: angyali hiradas, pasz-
torok mondokéi, dalai, tancai. Itt is fontos szerep-
hez jut az Ordog, azonban a falu morélja irtézatosan
elpufoli, mikor Herddessel szovetkezve a Gyermek
életére tor. S6t: az alaposan elpufélt Ordog kénytelen
Herddessel egyltt tancot jarni a Gyermek mulaita-
tasara.

A ,Betlehem*“ tehat semmi mas, mint a meg-
merevedett marionette-szinpad. Ld&csén azonban volt
mozg6, zsineges babu is a templomban, az ottani
Szent Jakab-templom sekrestyéje maig 6riz egv zsi-
negen mozgathatd félember nagysagu Krisztus-babut.

elhataroztam, hogy az tGnnepek utan onként
megvaltok mindent. Akarmilyen nehéz is az
élet, felebaratainkkal szemben ilyen mddon
nem szabad tilekednink!

A kis szoszke . egint boldogan suttogta a
nagyobbik angyalnak:

Oh, milyen jék az emberek!
szivik baréti szeretettel!

A nagyobb angyal mar most megszoélalt:

— Faj a szivem, kis tarsam, de mert ne-
kiink nem szabad hazudnunk, kotelességem ne-
ked megmondani, hogy az emberek csak kara-
csony estéjén jok, s csak karacsonykor van tele
a szivok felebarati szeretettel! Maskor a leg-
tobb rideg, 6nzd, gyGlolkédos, s az (Ir Jézus ta-
nitasa szerint valo6 felebaréati szeretet mindenek
szivében igazdn nem él! Az Unnepek utan a ré-
szeges korhely megint elveri a feleségét, az urfi
nem nézi embernek .vén szolgat, a milliardos
asszony nem ad a szegényeknek csak egy-két
fillért s a tortet§ ember Ujb6l megragalmazza
azt, aki utjaban all!

A Kis szoszke mélyen megindulva hall-
gatta a nagyobb angyal szavait, aztan halkan
megkérdezte:

— Le ha az emberek karacsonykor tudnak
jok lenni, s tudjdk szeretni felebarataikat,
miért nem jok az emberel maskor is, miért nem
szeretik egymast maskor is, hétkdznapon is,
mindig?!

— Ezt méar én sem tudom, — felelte erre
a nagyobb angyal maga is elszomorodva, s az-
tan felszallott az Egbe kis védencével, aki, mig
felfelé szarnyaltak, kdénnyes szemmel tekintge-
tett vissza a foldre, ahol az emberek csak kara-
csonykor jok, s csak karacsonykor szeretik
egymast ...

Tele van a

‘faluban!
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Magyar karacsonyi babjatékoke

Bamulatos, — mint azt Sebestyén Gyula, a So-
mogy kiltii parasztgyereki betlehemes jatékokra ki-
mutatta, — hogy kereteikben agyszélvan érintetlenil
megmaradtak kozépkori babjatékaik. A Siofok mel-
letti fjompgykilitiben nem a betleheme« gyerek jatsz-
ma el a betlehemi cselekményt, hanem a babuk, a
cselekvd szinészek. Az intrikus Ordog itt Kémény
seprévé valt, megmaradt a kdzépkori latin széveg égy
csokevénye is. A pasztorok koérusa ugyanis ezt

énekli-

,.Pasztorok, agyite

A Betlehem fugyitr
vagyis: ,ad Betlehem fugite“, azaz: Betlehembe fus-
satok

Még érdekesebb, hogy a jaték végén _a Dékan.
vagyis a templomszolga, a mai sekrestyés &se, babu-
alakban az egész betlehemi figlratarsasagot kiyeri a
szinpadrol. Irne, a I11. Jen6 papa altal kiadott, egyhazi
atokkal sujté bulla emléke is megmaradt a somogyi
Milyen mély lehetett a tilté rendelkezések
hatasa, hogy hatszaz év tavolaban is él egy betlehemi
marionette-figura sekrestyésének fltykdse képében.

A nép betlehemescknek nevezi a babjatékos
betlehemes aiakoskododkat, de Harom kiralyoknak is.
Utbbbiak az ismert racsos szerkezet(i ugr6 csillagok-
kal jarnak ma is. Jellemz6 az ilyen jatékokra, hogy az
6si. 1530 korul alapitott, késmarki Lyceum diakjai még
a XVI—XVII. szazad ottani er6s lutheranus-protes-
tans korszakaban is pompasan kiallitott menetekben
hédoltak az 6si jatéknak. Bruckner Karoly miskolci
jogakadémiai tanar, a szepesi kulturhistoria Kkivalé
muveldje, tobb idevonatkozo6, a betlehemi csillagngra-
tast tilté varosi és féiskolai rendeletét koézol. A jo6-
kedv( diadkok sok polgari zapfogat verhettek ki és
zaboscstirt gyujthattak fel dévaj Haromkiralyos ked-
vikben.

A néprajzi szokassa halkult 6si magyar karacso-
nyi misztériumdraméat a franciskdnus baratok men-
tették meg. 6k tartottdk fent a népi hagyomanyo-
kat. A megmaradt népi szdvegek a koézépkori misz-
tériumdrama teljes keretét meg6rizték \ szepesi s
.altaldban a felsémagyarorszagi banyaszok. — az
abaujtornavarmegyei meczenzéfi nemetek akik a leg-
Ujabb idékig hordtadk az Osi kovacsmestérlegény XVI
szazadi magyaros motivumu diszruhajat, lel6gé, lei-
fentyls medveb6rsiuvegeikkel. — teljes céhszerl dra-
mat adtak el§, még a legUjabb idékben is. Ez az egy-
séges drama esett szét kés6bb karacsonyi betlebeme-
zésr.e és Vizkeresztes Haromkiralykodasra.

A XVIIIl. szazadban iskolai babszinhazak 6rzik a
marionette-misztériumot. A Maria Terézia Kiralyasz-
szony altal Budara hozott s ott a kiralyi palotdban
elhelyezett angol kisasszonyok nemesi konviktisanak
volt. egv kis szinpadja: ,zdr Kornédih-Spicllerey.”
Alkalmasint ez is marionetté volt, hiszen ez az id6szak
volt az irodalmi marionetté utolsé fénykora. Az Ester-
hédzyak eszterhédzai udvari babszinhdaza szaméra
Haydn irt marionetté operakat. Az egri Lyceum ne-
mesi konviktiusanak is volt babszinhaza.

Ellenérizhetetlen adatok szerint a mai budai Vi-
gadd mellett, az Iskola-utcdba torkoll6 Szalag-Utca
egyik régi hazaban volt Buda egyik XVIII. szazadi
babszinhadza. A kézelben van a kapucinusok templo-
ma, Ok is. mint a ferencesek és minoritak, alkalma-
sint 6rz6i voltak a karacsonyi népmisztériumoknak.
Templomuknak még a mult szdzad végén is volt egy
pompés. XVIIl. szizadi templomi Betleheme. V4jjon
nem ennek emléke fliz6dik a Szalag-utcai marionet-
téhez? Tény, hogy a kézelben levd vizivarosi plébania-
ban maradt meg a karacsonyi babjatékok hagyoma-
nya. E sorok iréja, mint apré gyermek, még latta a
nyolcvanas évek végén a vizivarosi templom régi
Betlehemét. Ez kés6bb eltlint, Kénig Gusztav, papai
udvari kaplan, e sorok Iréjanak nagybéatyja, mint vi-
zivarosi plébanos, foglalkozott a Betlehem felGjitasa-
val, melyet a mai plébanos. Molnar Laszl6 papai ka-
marés valdsitott meg.

A XVIIIl. szazadban a csiksomly6i minoritak is
mvelték a betlehemes jatékokat, Dickens végtelenul
kedvesen ir az olasz karacsonyi béabjatékokrdl. Szici-
liakban nagypompaju karacsonyi és husvéti passiot
jatszik a marionetté, de méar teljesen a templomon
kivil. A sziciliai népleiket jellemzi, hogy mikor a
Herodes- vagy Judas-babu ,fellép“, driasi Uvoltés,
hagyma-, narancs- és citromzapor, valamint odahaji-
tott szisszend kések 6zone fogadja. ,Erdédé, il carne-
fice*, vagyis: Herodes a héhér és ,Giuda il mercatore®
azaz Judés, az arul6, sokszor ,holtan* marad az
arasznyi szinpadon, féleg ha az egyébként halalos biz-
tonsaggal hajitott kétéll pengéjd sziciliai kések a ve-
zetémadzagokat elvagjak. Ez azonban nem baj, mert
az erre szamité komédiasnak van elére készitett ,pot-
judasa“, aki tustént ,beugrikil

Lengyelorszagban roppant kedvelt a karacsonyi
Jaszeuka, a ,Jaszolka“ jaték. A krakdi Teatra Natio-
nala nagy ,Jaszolka® revit ad karacsonykor. Az Or-
ddg itt is tancot jar a jaszol el6tt és pedig harci kra-
koéwiakot.

Ujabban a pesti kératon is megjelentek a ktilva
rosi beilehemesek. Egy ébudai mesterlegényekbdl ala-
kult tarsasag, igazan stilusos Wgtimdzésiu, gyerek-
dramat ad eld,

A vizivarosi Bettehem-marionette.

A XVIII. szazadi barokk-templom féoltaranak
a jezsuitdk altal kedvelt dramai hatasu szoborcso-
portja maga is tisztara templomi misztériumdrama
jelenetet mutat: Szent Erzsébet, Szent Anna, Szent
Zakarias, valamint a harfaz6 Szent David mozgal-
mas vonalu barokk-szobrai, az oltarmdégotti ablakok
6-arany fényében dramai képben mutatkoznak: Méaria
Bemutatasat abrazoljak. A remek bécsi barokk-stilu
sekrestyeszekrény egy fiokjanak dobozéban laknak a
figurak Az oberammergaui passidjatékok. — a kdzép-
kori passi6 utédai — modoraban készult fafaragva-
nyok, hagyomanyos, sok gotika-korabeli fafaragvany-
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stilust, mutat6 figurak. Potlasaikat, — a szamaron ulé
Méariat, Herddest stb. — a régi pesti Oberbauer cég
késziti. Diszes, de keveésbbé hagyomanyos stilusu
templomi marionettéie van az Ordékiméadas temploma
s az 6budai San Marco kolostor apacainak is. A figu-
rak eddigi szama &tvennél tébb. A szinpad — a Bein-
havat, Miraceljében s az Antoine parizsi szinhazanak
stilizal6 Kkisérleteiben kifejezett kézépkoriaskodo ter-
veiben is lathaté egységes diszletezést mutat: a Jaszol,
a Mez8. a Jordan Volgye, Betlehem varosa, az Olajfak
hegye és a Goigotha is egyszerre szerepel, illetve al-
lithat6 be

A babjaték-drama képeinken.

Képeink sorozatban mutatjak a misztériumot. A
képeket régi XVI—XVII. szazadi festménytipusok
alapjan e sorok Iréja allitotta be.

Elsé képunk

a kozépkori Dékan utodat, a Templom uerék seKres-
tyését. Toth Béla uramat mutatja segédeivel. Becsule-
tes jobb karjat muszka algyunak golyo6bisa vitte el,
amde mégis szeretettel dleli a Tevét, baljaban Angyalt
tartva, mig a suttogé ministrans Fiju baranyt, sze-
reesenyt, elefantot, kirdlyt rak ki a dobozbél, a segéd,
Jakily mester, pedig szamolja a Figurakat.

A masodik kép

a napkeleti Harom kiralyok szolgahadéanak induléasa
(Maté evangélioma: 1. 2. 9.): Es imé, a Csillag, ame-
lyet Napkeleten lattak el6ttik megy v a la EISI megy
az el6csahos (a torok csaus), a maihas allatok fuvaré-
nak vezet6je, a Fullajtar, gyapjas haju arabus. Utana
er6s kos, gyenge tokly6 s kicsiny Barany, artatlanul
bamulvan a nézékre. Ezt koveti a Szamar, a derék
Fules, ki hatan Mariat s a Gyermeket hordozvan,
azéta hord keresztet szérén. Lathaté rajta a bok-
harai ,Szaméartaska“, e becses sz6nyeg zsakjai témve
zabbal s muharral, 6 vezet6je a Tevének, mely méla
allat tudvalév6én vezet6szamar nélkil nemigen haj-
land6 baktatni. Kosara konyhanémuvel témve, rajta
haromlabu labas, f6zéshez. Koveti 6t a néger Elefant-
hajcsar, fején szerecsenyek mdédjara aranyos palma-
levélkorona. Az Elefant diszes nyeregben rengeteg
malhat emel, satorponyvét és satorszényeget. A me-
netet bezarja a Sereghajté, vagyis Safar, kémlelvén az
atjelz6 Csillagot, mint tudés” és koros Chaldeus
tiszte ez.

Harmadik képink

mutatja a hiradé id6s Pasztort, birkab6r kozsulja-
ban, amint hirul adja az otthonmaradtaknak a Gyer-
mek sziiletését. (Lukécs, 1. 2. 18) ,Es mindenek, akik
hallék, elcsodalkozanak azokon amiket a Pasztorok
nékik mondottak” igy a Bérényok is, emelvén feju-
ket, odatartvan fllliket s a beszélére tekintvén. Vala-
mint azon 6reg Pasztor, ki mélyen s csendesen meg-
ilietédott, mas o6reg Juhész, gyenge szem(i s a BaU
tars, ki heves ifju lévén, fennen odrvendezik.

A negyedik képinkén

a legeltet6 pasztorok lathatok, vagyis azok, Kkikrél
Irva vagyon (Lukécs, I. 2. 8) ,Valdnak pedig péasz-
torok azon a vidéken, akik kiinn a mez6én tanyaztak
s vigyaztak éjszakan az 6 nyajok m ellettLathatd
a rémaias utmenti villabol lett rom, benne azon sze-
lid Tehénéllatok s a Szamar, kik is lehelletjokkel me*
legitendik a Kisdég Gyermeket Es a Pasztori férfiak,
derekukon szeredas, vagyis Tarisznya, condragunya-
jok és oly Gamoés botjuk lévén, mely cselleng6 birge
labanak elkapéasara val6. Es egy gyenge Barany is
lathatd, valcarédzvan. Az ifjabb pésztor a Szakéllas-
nak mond valamit: ,Nagy id6 lesz az éjszakan, a
Csillagok igen sziporkaznak!* Mire a Tehén igen fi-
gyel. A vilgyben pedig a Jordany vize kanyarog.
Otodik képunk

Betlehemet, a kicsiny varost mutatja, melyr6l a Ha-
rom Kiralyok igy széianak Herédeshez (Mate, I. 2. 6.):
,Es te Betlehem, Judanak féldje, semmiképen vagy
legkisebb Juda fejedelmi varosai kozott, mert beldied
szarmazik a Fejedelem, ki legeltetni fogja az én né-
pemet, az lzraélt.“ Varoskapuk, tornyok s béastyak
lathatok, szép mivességgel egybeszerkesztettek.

Hatodik képlink

a Napkeleti Bélcs Fejedelmeket
Gaspart, Menyhértot s Boldizsart, mint az iras
mondja (Maté, 2. 9.): ,Es imé, a Csillag, a melyet
Napkeleten Iattak . megéalla a hely folott, a hol a
Gyermek vala. 10. Es a mikor meglattak a Csillagot,
igen nagy 6rommel O6rvendezének. 11. Es bémenvén a
Héazba, ott taldltdk a Gyermeket anyjaval, Mariaval:
és leborulvan, tisztességet tének Néki; és kincseiket
kitarvan, ajandékokat o6danak Néki: aramjat, tom-,
jent és mirhat# Lathaté pedig a szinpadon a Csillag
s az Angyal, szép gotikus furtokkel, min6ket Veit
Stoss mester tanitvanyai faragtak Késmarkon s Kas-
san. Es a kegyes Allat, a Szamar, melengetvén az 6
parajaval a Kisdég Gyermeket. Es Maria, ki a Gyer-
meket széna s szalma kozé a Jaszolkdba takarta, sze-
gény lévén. Menyhért kiraly pedig letette az 6 koro-
najat a Jaszol elé a ladikéra, melyben Aranyak van-
nak. Boldizsar kiraly, a Chaldeus, az iskaiulyat hozta
a Mirhaval, Gaspar, a Szerecsenyek Fejedelme keze-
ben szoritja a kicsiny szelencét, a Tomjénnel. Es lat-
haték az 6 Szamaruknak, Tevéjuknek s Elefantjuk-
nak &sztokél6i s a Safar, a Turbannal fején. A Feje-
delmek s Péasztorok. Elefantusok és gyenge Bara-
nyok, amelyek e szép kodzépkori jétékban szerepelnek«
fab6l vannak s csak babuk 6k.'De nem lelketlenek,
mert beléjuk a budai Histéria, a Stilus és a Legenda
lehel életet.

Mi emberek, ellenben, csak pesti Babuk va-
gyunk, megszirkulvén bennink a gyermeki budai
Lélek, melyet imé: a karacsonyi Gyermek budai ba-

buja lop vissza egy percre lassan Kkiégé pesti szi-
vinkbe.

mutatja, UGgymint



A Vizivarosi Szent Anna-templom
karacsonyi babjatékai.
Kozépkori eredet(i betlehemes misztériumok Budan.
FelaO sorba» els6 kép: a szinpad és a babuk:
n sekrestyés a karacsonyi babjaték diszletmestere
és kellékest. Masodik kép: utazds Betlehem felé.
Harmadik kép: a huadé pasztor. Alsé sobiban
els6 kép: a \apkeléti Bolcs Fejedelmek a jaszol
«l6tt. Masodik kép: Betlehem kapui. Harmadik
kép: Szamado6 dalias: és ofip Bojtar < betlehemi

éjszakaban'. Ezekr6l a ba-
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